Environnement
et Lutte conire
les changements

climatiques DEMANDE DE CERTIFICAT D’AUTORISATION

QUébec g PRODUCTION ANIMALE

4

tanrc l///tl/f/-(

N° du lieu d’intervention N° de dossier
7710- __ -01-

Espace réservé au ministére de ’Environnement et de la Lutte contre les changements climatiques

Demande regue le :

iy Oui | Oui C
Demande jugée recevable : Non B Non [l
1. Identification du demandeur
Nom du demandeur :

X  Personne morale (ex. : compagnie) ou société : FERME JOHANN MERKL INC
Répondants ou personnes & joindre :
Nom : Prénom : A quel titre :
Merkl Johann président

[0 Personne physique (individu)

Nom : Prénom :

Exergant des activités sous la raison sociale :

Ne de fiche d'enregj itations agricoles du ministére de I'Agriculture, des Pécheries et de I'Alimentation
du Québec (NIM) :

Ne de client de La Financiére agricole du Québec :

Ne matricule de 'entreprise (NEQ) : 1174111733

Adresse postale :

750, ch.du
Neetrue Bord de l'eau Municipalité : Henryville MRC :
Code postal : JOJ 1E0 Ne de téléephone : - Ne° de télécopieur : -

Autre no: I Courric! : |

Le demandeur est-il propriétaire du lieu d'élevage visé par cette demande d'autorisation?
X] Oui

[0 Non—Précisez :

Nom du propriétaire
2. Description du projet

2.1 LOCALISATION DU LIEU D'ELEVAGE VISE PAR CETTE DEMANDE

Ne : Lot 4 775 948 Nedelot: P-196
Rue: Route 133 Rang : 2e Concession Sabrevois
Municipalité : Henryville Cadastre : Paroisse de Saint-Georges-d'Henryville
Cadastre du Québec (rénové si disponible) 4775948
Code postale : J0J 1E0 Ne de téléphone : - Ne de télécopieur : -
Autre n°: - Courriel :
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2.2 TYPE DE PROJET (CHEPTEL ACTUEL ET PROJETE)

Aménagement de trois batiments d’élevage porcins. Le cheptel projeté global du lieu
d’élevage sera de 3624 Porcs d'engraissement - méle ou femelle (> 25 kg jusqu’a I'abattage)
sous gestion liquide des fumiers. Le lisier sera entreposé dans un réservoir a lisier en
béton armé. Le projet sera soumis au processus d’audience publique en production
porcine.

2.3 COCHEZ LA CASE QUI DECRIT LE PROJET VISE PAR CETTE DEMANDE :

X

O

Implantation d’'un nouveau lieu d’élevage dont la production annuelle de phosphore (P20s5) sera égale ou
supérieure a 4 200 kg

Augmentation, dans un lieu d'élevage, de la production annuelle de phosphore faisant en sorte que la

production annuelle sera égale ou supérieure a 4 200 kg sans atteindre 5 200 kg ou le seuil de 4 200 kg
majoré de 1 000 kg ou d’'un multiple de ce nombre calculé selon la formule suivante : 4 200 kg + 1 000 kg X
1,2, 3,4, etc.®

" A compter du 1 janvier 2011, dans un lieu d’élevage existant pour lequel I'exploitant est tenu d’établir un plan agroenvironnemental
de fertilisation en vertu de l'article 22 du REA, I'augmentation est calculée en soustrayant de la production annuelle de phosphore
(P20s) prévue dans le projet, celle résultant du nombre d’animaux présents et prévus indiqué dans le bilan de phosphore annuel pour
la premiére saison de cultures suivant cette date.

Dans le cas d'un lieu d'élevage établi a compter du 1° janvier 2011 pour lequel l'exploitant est tenu d'établir un plan
agroenvironnemental de fertilisation en vertu de I'article 22 du Réglement sur les exploitations agricoles (REA), 'augmentation est
calculée en soustrayant de la production annuelle de phosphore (P205) prévue dans le projet, celle résultant du nombre d'animaux
présents et prévus indiqué dans le bilan de phosphore annuel pour la premiére saison de cultures de ce lieu d'élevage.

N

Lorsqu’une augmentation fait en sorte que plus d’un seuil est atteint ou dépassé, seul I'atteinte ou le dépassement du seuil le plus
élevé est assujetti & l'article 22 de la Loi sur la qualité de I'environnement (LQE). Le certificat d’autorisation visé a l'article 22 de la
LQE délivré pour I'atteinte ou le dépassement d'un seuil est valide jusqu'a ce que soit requis un certificat d’autorisation pour une
augmentation qui fera en sorte qu'un seuil plus élevé subséquent sera atteint ou dépassé.

N. B.: Une augmentation de la production annuelle de phosphore, dans les limites déja autorisées par un certificat d'autorisation
délivré avant le 5 aolt 2010, n'est pas visée par le présent article.

2.4 PERIODE PREVUE DU DEBUT ET DE LA FIN DU PROJET :

Début:  AVRIL 2020 Fin: DECEMBRE 2020

(mois/année) (mois/année)

2.5 DECLARATION DU DEMANDEUR OU DU TITULAIRE SELON L’ARTICLE 115.8 DE LA LQE:

Qul NoN | COCHEZ LA CASE APPROPRIEE
L'original de la déclaration est inclus a la présente demande. La « Déclaration du demandeur ou du

X [J | titulaire » est valide pour une période d’un an. Les formulaires sont disponibles a I'adresse suivante :
http://www.environnement.gouv.gc.ca/lge/renforcement/index.htm
Si non, la déclaration originale a déja été présentée au Ministére et elle date de moins de 1 an. La copie
de ladite déclaration est jointe. Indiquer le nom de la direction régionale qui I'a regue et le numéro de
dossier.

(]
Nom de la direction régionale :
Numéro du dossier :

2.6 DOCUMENTS A JOINDRE AU FORMULAIRE DE DEMANDE DE CERTIFICAT D’AUTORISATION :

OBLIGATOIRE  (POUR TOUS LES PROJETS)

Plan agroenvironnemental de fertilisation (PAEF) signé par un agronome ou par une personne diment
habilitée (voir l'article 24 du Réglement sur les exploitations agricoles). Le cas échéant, le mandat du

X professionnel doit y étre clairement indiqué.
XIPAEF du demandeur [C]PAEF des receveurs
X Evaluation de la production annuelle de phosphore (en kg de P20s). Elle doit inclure I'évaluation des
droits d’exploitation et de la situation projetée (demande). La signature d’'un agronome est obligatoire.
< Plan de localisation, détaillé et & I'échelle, du lieu d’élevage. Le plan doit étre signé et daté par une
personne diment habilitée.
Grille de localisation pour un projet assujetti au Réglement sur les exploitations agricoles et au
[ Réglement sur le prélévement des eaux et leur protection, signée et datée par une personne diment

habilitée.

A JOINDRE (SELON LE TYPE DE PROJET)

Avis technique d’expertise concernant I'étanchéité des ouvrages de stockage, des planchers, des dalots
et des préfosses existants, accompagné des plans et devis des réparations ou des modifications a

apporter. Celui-ci doit &tre préparé, signé et scellé par un ingénieur. Le mandat du professionnel doit y
L] pp B

étre clairement indiqué.

[] Ouvrage de stockage [] Planchers, dalots et préfosses

g
Plans et devis pour les ouvrages de stockage, les planchers, les dalots et les préfosses des batiments
g g : 4

d’élevage a construire préparés, signés et scellés par un ingénieur. Le mandat du professionnel doit y

X g p g

étre clairement indiqué.
[X] Quvrage de stockage Planchers, dalots et préfosses
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Résolution habilitant un individu & signer, au nom d'une société ou d'une entreprise, tout document
nécessaire au ministre de I'Environnement et de la Lutte contre les changements climatiques en vertu
de la Loi sur la qualité de I'environnement (L.R.Q., c. Q-2).

Entente d'épandage entre un fournisseur et un receveur de fumier.

Entente de stockage entre un fournisseur et un receveur de fumier.

Preuves de propriété de toutes les superficies de terre déclarées dans le ou les PAEF déposés avec la
présente demande (acte notarié ou copie du compte de taxes municipales).

Copie de bail de location entre le ou les propriétaires des superficies de terre déclarées dans le ou les
PAEF déposés avec la présente demande et |a personne ou I'entité juridique qui les loue.

O XK OO0 X

O Copie d'un contrat ou d’'une entente avec une personne autorisée en vertu de la Loi sur la qualité de
Ienvironnement (L.R.Q., c. Q-2) pour le traitement, |a transformation ou la destruction des fumiers.

2.7 TRANSMISSION D’UNE COPIE DE LA DEMANDE A LA MUNICIPALITE LOCALE OU ALAMRC :

Oul Non | COCHEZ LA CASE APPROPRIEE

Jatteste qu’une copie de la présente demande a été transmise a la municipalité ou sera réalisé le
projet. Indiquer le nom de la ou des municipalités & qui vous avez transmis une copie de la présente
X O | demande.

Nom de la ou des municipalités : Henryville

Si non, lorsqu’aucune municipalité locale ne peut étre identifiée, une copie de la présente demande doit
étre transmise a la MRC sur le territoire de laquelle le projet sera réalisé.

[ Jatteste qu’une copie de la présente demande a été transmise a la MRC ou sera réalisé le projet.
Indiquer le nom de la ou des MRC & qui vous avez transmis une copie de la présente demande.

Nom de la ou des MRC :

2.8 AUTRES RENSEIGNEMENTS :

SECRET INDUSTRIEL ET COMMERCIAL CONFIDENTIEL

Identifier les renseignements et les documents que vous considérez comme des secrets industriels ou commerciaux
confidentiels et justifier cette prétention.

3. Déclaration et signatures

Par la présente, je demande au ministre de I'Environnement et de la Lutte contre les changements climatiques la
délivrance d’un certificat d’autorisation pour réaliser le projet décrit dans cette demande de certificat
d'autorisation, le tout conformément aux articles 22 et 24 de la Loi sur la qualité de I'environnement (L.LR.Q., c. Q-
2) et a l'article 42 du Réglement sur les exploitations agricoles.

Tous les renseignements et engagements fournis dans le présent acte de demande de certificat d'autorisation,
dans les annexes et dans tous les autres documents faisant partie de cette demande, constituent la demande de
certificat_d‘autorisation, et je certifie que cette derniére est compléte et véridique en tout point. Je suis bien
informé que toute fausse déclaration peut entrainer la révocation du certificat d’autorisation ou des sanctions,
comme le prévoit la Loi sur la qualité de I'environnement (L.R.Q., c. Q-2).

Nom et prénom du demandeur Signature du demandeur Date
(en lettres moulées) (aaaa-mm-jj)
Merkl, Johann 83-/3;///1__(‘ W o =y Za/7-0 / —/5
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Environnement

fou thanpements RESOLUTION
. HABILITANT UN INDIVIDU A SIGNER AU NOM D’'UNE PERSONNE
Quebec E3 E3 MORALE
N° du lieu d’intervention N° de dossier

7710-__ -01-

Sur proposition diment appuyée, IL EST UNANIMEMENT RESOLU QUE :

Johann Merkl

Nom de la personne physique

soit autorisé, au nom de  FERME JOHANN MERKL INC

Personne morale

a signer tout document nécessaire au ministre de 'Environnement et de la Lutte contre les changements climatiques en
vertu de la Loi sur la qualité de I'environnement.

Je soussigné, Johann Merkl

Secrétaire

certifie que ce document est une copie conforme d’une résolution du conseil d'administration adoptée le
et que ladite résolution est toujours en vigueur.

Le conseil d’administration est formé des membres suivants :

Johann Merkl

Nom du secrétaire en lettres moulées : Signature du secretaire:
FONANN  MER 7L U e M e —

W
7 ol ,I.*-([/ Y-/

Date :

(année-mois-jour)
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